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2010 XVI LIMABETONE STORICA

A.S. Abeti Racing
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DOMANDA DI ISCRIZIONE/ Entry form

II'sottoscritto chiede di essere iscritto alla 23° LimAbetone e dichiara di conoscere e di accettare il regolamento
particolare della manifestazione. Il Codice Sportivo Internazionale, il Regolamento Nazionale Sportivo, le cui norme
TUTTE si impegna ad osservare. Dichiara inoltre di esonerare gli Enti Organizzativi, gli Ufficiali di Gara, nonché i loro

S T O R I C A incaricati e dipendenti, da ogni responsabilita e di rinunciare ad ogni ricorso davanti ad arbitri od a tribunali per fatti
verificati durante lo svolgimento della competizione.

CHIUSURA ISCRIZIONI: Lunedi 23 Agosto 2010 - ore 14,00 PROTOCOLLO N° DI GARA GR./CL.
Entries closing date

ULTIMO GIORNO SENZA MAGGIORAZIONE: 18 Agosto 2010

Last date without increased fee
DATI /Data CONCORRENTE / Entrant CONDUTTORE / Driver CON DY soning trwar VA

Cognome/ Sumame

Nome/Name

Luogo di nascita
Place of birth

Data di nascita
Date and place of birth

Under 25 al 1 Gennaio c.a.
U25 to the 1/1 current year

Pseudonimo
Pseudonym

Indirizzo

Address

C.A.P. - Citta - Nazione
Poste code - Town - Country
Telefono

Telephone

P.IVA - Cod. Fiscale
(Only Italians)

Licenza sportiva n°
Sporting Licence n°®
Qualifica e cat. Licenza
Status and category licence

Patente di guida n°
Diving Licence n°

E-Mail

Scuderia Licenza n°®
Team Licence n°

CARATTERISTICHE DEL VEICOLO |/ Vehicle characteristics

Marca / Modello ol e Cilindrata Fiche FIA n°
Make / Model Year of make Engine capacity HTP FIA n®

Ezggruppamento 1 o 2 o) 3 (o)

Periodo D E F G1 GR| G2 H1 HR | H2 i I | IR  JR

Categoria
Ca,egg,y T TC GT GTS GTP SIL BC

Classe oltre oltre
Class 700 850 1000 | 1150 1300 1600 | 2000 | 2000 | 2500 | 2500 | SN

TASSA DI ISCRIZIONE € 192,00 compreso IVA

Entry fees
Allegare fotocopia della prima pagina della Fiche / HTP

Le tasse di iscrizione inviate negli ultimi 5 giorni di apertura delle stesse subiranno una maggiorazione del 20%.
Entry fees sent during last 5 days will be charged of 20%

Nel caso in cui non venga accettata la pubbliciita imposta dall'Organizzazione la Tassa di Iscrizione si intende raddoppiata. Accetto[] Non accetto[]
La tassa dovra essere versata tramite Assegno di c/c o Bonifico bancario (IBAN: IT88T0863370521000000061221)




w Inviare a mezzo

% Intestazione Send to by:

E ASSICURATA / RACCOMANDATA POSTALE O CORRIERE A
S | v N. CAP A.S. ABETI RACING

- .

= cm b VA P.zza Maestri del Lavoro, 42/a - 51028 S. MARCELLO P.SE (PT)
« Tel. e Fax 0573.631288

.| cE www.abetiracing.it ¢ e-mail: info@abetiracing.it

Il sottoscritto dichiara per se e per i propri conduttori di conoscere il Codice Sportivo Internazionale, il Regolamento Sportivo Nazionale e le sue norme supplementari, il
Regolamento Particolare di Gara e garantisce di accettarli senza riserve e di uniformarsi a tutte le prescrizioni in esse contenute.

The undersigner declares to have complete knowledge of International Sporting Code, of the National Sporting Regulations and its supplementaries rules, of the
Particular Regulations of the Event and undertakes to comply with them unconditionally and to uniform to all the prescriptions in them.

Sono stati previsti due paddock di partenza attrezzati in localita Cutigliano in cui dovranno obbligatoriamente posizionarsi tutte le vetture storiche, di gruppo N ed alcune di
gruppo A ed E1 ltalia a discrezione del personale incaricato che provvedera ad individuare gli spazi idonei. A tempo debito le vetture verranno condotte, incolonnate e
scortate, alla linea di partenza dove solo cosi vi si potra accedere. Coloro che non si atterranno potranno non essere ammessi alla gara. Per le vetture CN ed E2 verranno
assegnati degli spazi predeterminati in localita Ponte Sestaione nei pressi della partenza.

Comunicare ingombro assistenza e n° mezzi
Please comunicate service space necessary and veichles number

Veicolo Assistenza / Service Vehicle Ingombro / Space occupied

Valido solo per gli iscritti Italiani/Valable only for Italian partecipants

Richiesta di vidimazione di un nuovo passaporto tecnico s NO
Request of endorsemente ofof new technical passport

Richiesta di verifica tecnica unica annuale S| NO
Request of annual technical scrutineering

IMPORTANTE

+ LE DOMANDE DI ISCRIZIONE INCOMPLETE O NON ACCOMPAGNATE DALLA RELATIVA TASSA, SARANNO CONSIDERATE NULLE.
+ IL CONCORRENTE/CONDUTTORE E’ PREGATO DI NON APPORRE SCRITTE O SEGNALI DI VERNICE SULLA STRADA E/O SEGNALETICA DEL

PERCORSO DI GARA. USARE PVC ADESIVO COLORATO!

Firme/Signatures

CONCORRENTE/Entrant CONDUTTORE/Driver COND. DI RISERVA/Supporting Driver




